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Montagezubehor und Ersatzteile

pd
o

TEILE

BESCHREIBUNG

ANZ

A

Aluminiumstitze
58*58 L=2205mm

Aluminiumstitze
58*58 L=2205mm

Aluminiumstitze
58*58 L=1888mm

Aluminiumstitze
58*58 L=1888mm

oberer TUrrahmen

unterer TUrrahmen

rechter TlUrrahmen

| T | T | =

linker TUrrahmen

OO NO WP~ LW IN[—

TUhrverbinder

Tuhrramenmontage

SechskantschllUssel

Alu. Wand panel B
8529 L=5135mm

Alu. Wand panel B
8529 L=3135mm

NN — [0 | &~

Wand Panel
193*28 L=3135mm

Wand Panel
193*28 L=562mm

Wand Panel
19328 L=535mm

27

Wand Panel
193*28 L=2564mm

19
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H férmiges alu. profil

81*33 L=2195mm




Montagezubehor und Ersatzteile

No. TEILE BESCHREIBUNG ANZ
19 " K | s s |1
20 168428 L1724 2
21 Tomos rebomm 2
22 = 2626 L g6 16

23

Winkeleisen
30*30 L=35mm

24

Alu. Verbinder
L=40mm

25

selbstschn. Schrauben
4*15mm

380

26

selbstschn. Schrauben
4*30mm

350

27

Dachplatten

28

Schrauben 5x75

175

29

Regenschutz fur

175

Dachdubel
30 . Doppeltiir 1
31 Targriff 1
32 Laftungsgitter 2
Wand Panel

33

t
0
)

75*28 L=2564mm




Montagezubehor und Ersatzteile

No. TEILE BESCHREIBUNG ANZ
34 T%m Giebel 2
35 y Dachstopfen 52
. Entwésserungsgraben

36 L/ 175490 L=5520mn 2
37 | | O cgesiﬁn rIi_n:nZ%Omm 2
38 | | O p75m o135 2
39 O | groom 13000 2
40 Ablauf 9
41 Aufhangung 6
42 Schelle 4

Knie 6

43

44

Selbstschn. Schrauben
4*12mm

~
()

45

Selbstschn. Schrauben
5*20mm

oo

46

Fenster
900*630mm

—

47

Wand Panel
193*28 L=1147mm

43

Fenster
540*1787mm

N | O

49

Winkelstltzrahmen
within 85°




Montagezubehor und Ersatzteile

No.

TEILE

BESCHREIBUNG

50

95° AuBenecke
support frame

Alu. Bohle
51 ] 14040 L=5470mm
52 | [ Alumi Pfeiler

50*50 L=3156mm

53

Alu. kurzer Rahmen
192*40 L=3530mm

54

Alu. short cornice
192*40 L=5550mm

55

Alu. kurzer Rahmen
150*40 L=5550mm

56

Winkelstahl
65*50 L=30mm

57

Dubel

NI N[22 =&

58

Selbstschn. Schrauben
4*23mm

25
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1. Die Gartenhauser mussen auf einem stabilen, ebenen Fundament,

z. B. einer Betonplatte, aufgestellt werden. Die Oberflache muss eben
sein und den

oben angegebenen Abmessungen entsprechen. Das Innere des Hauses
sollte

diagonal gleichmé&Big sein.



Step 2:
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2. Setzen Sie die Aluminium-Bodenplatten in den Aluminiumrahmen ein.
Entsprechend den

Lochpositionen des Aluminiumrahmens bohren Sie mit einem 3-mm-Bohrer
die Locher

in die Aluminium-Bodenplatten vor und schrauben Sie diese langsam in

vertikaler Richtung fest. Beachten Sie bitte die entsprechenden
Teilenummern

8 (siehe obige Zeichnung).



Step 3:

3. Setzen Sie die WPC-Wandpaneele in den Aluminiumpfosten ein und achten Sie dabei
auf die Teilenummern. Verwenden Sie ST4*15-Selbstschneideschrauben und drehen Sie
diese langsam senkrecht ein. Jedes Wandpaneel muss mit

2 Schrauben befestigt werden. Installieren Sie dann das H-formige Aluminiumprofil in der
Mitte und befestigen Sie

die Schrauben auf die gleiche Weise (wie in der obigen Zeichnung).



Step 4:

4. Fahren Sie mit der Installation der Wandpaneele gemaf Schritt 3 fort;
verwenden Sie die entsprechend

nummerierten Paneele und befestigen Sie die WPC-Paneele dann mit
ST4*15-Selbstschneideschrauben sicher

(wie in der obigen Zeichnung dargestellt).



Step 5:

5. Setzen Sie den Turverbinder in den internen Kartenschlitz des Turrahmens ein

und montieren Sie den Turrahmen gem&aB der oben abgebildeten Nummerierung.
Setzen Sie dann den Tarrahmen in die Wandverkleidung ein

und achten Sie darauf, dass der Turrahmen nach auBBen zeigt (siehe obige Abbildung).
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Step 6:

6. Setzen Sie die Wandpaneele weiter ein und befestigen Sie sie mit
Schrauben. Installieren Sie

die Laftungso6ffnungen und Fenster, nachdem die Wandpaneele in
einer geeigneten

Hbhe angebracht wurden. (wie in der obigen Zeichnung)
12



Step 7:

i/

i,

[T

/

\
Vi

4

///i
I
I/

/

[T

7. Installieren Sie die dreieckige Verbundwandplatte und verbinden Sie die untere
WPC-Wandplatte mit den entsprechenden Schrauben durch die Locher der
Lamellen an der dreieckigen Verbundwandplatte. Achten Sie dabei auf die

Installationsnummer (siehe obige Zeichnung).
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Step 8:
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8. Setzen Sie den Aluminiumstringer in den Schlitz der dreieckigen Verbundwandplatte ein.
Verwenden Sie L-férmiges Winkeleisen, um die Verbindung zwischen Aluminiumstringer und

dreieckiger Wandplatte zu befestigen.
und befestigen Sie es dann mit ST4*30-mm-Schrauben. (siehe obige Zeichnung)

Bohren Sie zunachst mit einem 3-mm-Bohrer ein Loch vor
14



Step 9:

9. Platzieren Sie die Aluminiumrohre in der Mitte und am Boden des Stringers und verbinden Sie sie
mit dem H-formigen Aluminiumprofil der Vorder- und Riuckwand. Verwenden Sie L-formige
Winkeleisen, um die Aluminiumrohre mit jedem

Stringer zu verbinden. Bohren Sie zunachst Locher mit einem 3-mm-Bohrer und ziehen Sie die
Schrauben mit der entsprechenden Zubehdérnummer fest und

verstarken Sie sie. (Wie in der

obigen Zeichnung dargestellt)
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Step 10:
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10. Verwenden Sie inteme;exteme Stiitzrahmen, um die Aluminiumrohre

mit der Vorder- und Riickwand zu verbinden, und bohren Sie Lécher mit einem 3-mm-Bohrer.
Ziehen Sie die Schrauben fest und befestigen Sie sie. (Wie in der obigen

Zeichnung dargestellt)

16



Step 11:

11. Verwenden Sie das entsprechende L-férmige Winkeleisen, um den mittleren Teil der
Vorder- und Riickwand mit dem Boden zu verbinden. Bohren Sie zunéchst Lécher in das H-férmige

Aluminiumprofil
durch die Lécher im Winkeleisen und befestigen und ziehen Sie diese mit

entsprechenden Schrauben fest; verbinden Sie dann das Winkeleisen mit
dem Boden (wie in der obigen Zeichnung dargestellt) 17
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12. Die Aluminium-Gesimsleiste muss auf beiden Seiten angebracht werden. Die vordere
Abmessung der Gesimsleiste betragt 792 mm, die hintere Abmessung 814 mm,

und die Linienposition muss aufgezeichnet werden. Verwenden Sie L-férmiges Langwinkel-Eisen,
um es geman der Linienposition mit dem Aluminium-Gesims zu verbinden. Verbinden Sie es dann

mit einem Aluminium-Stringer und befestigen Sie es. Bohren Sie zunachst mit einem 3-mm-Bohrer ein
Loch vor

und befestigen Sie es dann mit ST4*30-mm-Schrauben. (wie in der obigen Zeichnung)
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13. Installieren Sie die Aluminium-Gesimsleiste und achten Sie dabei auf
die Installationspositionen

gemaB der entsprechenden Komponentennummer.

Verwenden Sie das Vierkantrohr, um zunachst die Aluminium-
Gesimsleiste

des Hauses und die Aluminium-Gesimsleiste des Anbaus

miteinander zu verbinden. Setzen Sie den Aluminium-Eckverbinder in die
Aluminium-Gesimsleiste ein

Verwenden Sie einen $3-mm-Bohrer, um die Lécher im

Aluminium-Eckprofil entsprechend den Lochern im Aluminiumgesims
vorzubohren.

Befestigen Sie es anschlieBend mit Schrauben (siehe obige Zeichnung).
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Step 14:

14. Tragen Sie zuné&chst Strukturkleber auf beide Enden des Entwasserungsgrabens auf.
Setzen Sie dann den Entwé&sserungsgraben in die Traufe der Seitenwénde ein und
bringen Sie die Aufhdngeteile an. Bohren Sie mit einem 3-mm-Bohrer die L6cher in der
Gesimsleiste durch die Aufhdngel6cher vor und befestigen Sie sie mit Schrauben.

(wie in der obigen Zeichnung)

20



Step 15:

15. Installieren Sie die PVC-Harz-Dachplatte auf dem Dach des Schuppens. Legen Sie eine

Schicht PVC-Harz-Dachplatten wie in der obigen Zeichnung auf das Dach. Verwenden Sie
Kunststoffkappen (ST5*75 mm), um die PVC-Harz-Dachplatten am Aluminiumfirst

und den Aluminiumstringern zu befestigen (wie in der obigen Zeichnung).
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Step 16:
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16. Verwenden Sie den Dachstopfen, um den Hohlraum zwischen der Oberseite der

Wand und den PVC-Kunststoffplatten zu verschlieBen. Der Uberschissige Teil auf beiden Seiten kann
abgeschnitten werden. Befestigen Sie den Dachstopfen mit den entsprechenden Schrauben an der
Wand. Bringen Sie dann die PVC-Kunststoffplatten mit ST5*75 mm mit Kunststoffkappe an der

Aluminium-Gesimsleiste an.
Die Gesimsleiste muss an jeder Position mit Schrauben befestigt werden (siehe obige Zeichnung).
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Step 17:
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17. Installieren Sie zunachst den Abfluss in die Offnung der Gesimsnut mit
Konstruktionskleber, montieren Sie dann das Regenrohr, markieren Sie die Position der
Befestigung und befestigen Sie es mit ST5*20-mm-Schrauben an den WPC-Wandpaneelen.
Bohren Sie dann mit einem 3-mm-Bohrer Lécher an jeder Abflussstelle vor und

befestigen Sie sie mit ST4*12-mm-Selbstschneideschrauben. (siehe obige Zeichnung)
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Step 18:
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18. Verwenden Sie ein Messgerét, um den Tudrrahmen und den Fensterrahmen diagonal
auszurichten.

Bohren Sie mit einem 3-mm-Bohrer Locher in den Turrahmen vor

und befestigen Sie den Turrahmen mit Schrauben. (siehe obige Zeichnung)

24




Step 19:
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19. Setzen Sie die Tir in die Scharniere des Tiirrahmens ein, priifen Sie das Offnen

und SchlieBen der Tar und nehmen Sie gegebenenfalls Anpassungen vor. Bringen Sie anschlieBend
die Turschlésser an

(siehe obige Zeichnung).
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